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Art. 3. Le titre délivré a l'issue de la section intitulée « Agent technique de la nature et des foréts »
(code 132101520D2) est le certificat de qualification d’Agent technique de la nature et des foréts correspondant au
certificat de qualification d’Agent technique de la nature et des foréts délivré par I'enseignement secondaire supérieur
de plein exercice.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°* décembre 2014.
Bruxelles, le 22 octobre 2014.

Ministre de I’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse, des Droits des femmes
et de I'Egalité des chances,

Mme I. SIMONIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2014/29771]

22 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling « Technisch
beambte natuur en bossen » (code 132101S20D2), gerangschikt op het niveau van het hoger secundair onderwijs
voor sociale promotie van stelsel 1

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,
Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het advies van 25 augustus 2014 van de Raadplegingcel vergaderd met toepassing van artikel 75 van het
decreet van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene raad voor het onderwijs voor sociale promotie van
5 september 2014,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de afdeling « Technisch beambte natuur en bossen » (code 132101520D2),
alsook de referentiedossiers van de opleidingseenheden waaruit die afdeling bestaat, worden goedgekeurd.

Die afdeling wordt gerangschikt op het niveau van het hoger secundair onderwijs voor sociale promotie.

Zestien opleidingseenheden waaruit ze bestaat, worden gerangschikt op het niveau van het hoger secundair
doorstromingsonderwijs en één opleidingseenheid wordt gerangschikt op het niveau van het hoger secundair
kwalificatieonderwijs.

Art. 2. De geleidelijke omvorming van de betrokken bestaande structuren begint uiterlijk op 1 januari 2016.

De afdeling bedoeld bij dit besluit vervangt de afdeling van « Technisch beambte natuur en bossen »
(code 132101520D1).

Art. 3. Het bekwaamheidsbewijs dat wordt uitgereikt op het einde van de afdeling « Technisch beambte natuur
en bossen » (code 132101520D2) is het kwalificatiegetuigschrift van “Technisch beambte natuur en bossen” dat
overeenstemt met het kwalificatiegetuigschrift van “Technisch beambte natuur en bossen” uitgereikt door het hoger
secundair onderwijs met volledig leerplan.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2014.

Brussel, 22 oktober 2014.

Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en voor Gelijke Kansen,
Mevr. 1. SIMONIS

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2014/29772]

20 NOVEMBRE 2014. — Arrété ministériel fixant le modele de rapport d’activités a compléter
par les Centres sportifs locaux et Centres sportifs locaux intégrés

Le Ministre des Sports de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 27 février 2003 organisant la reconnaissance et le subventionnement des centres sportifs locaux et
des centres sportifs locaux intégrés, 'article 9, 2ter, tel qu’inséré par le décret du 19 juillet 2011;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise d’application du 15 septembre 2003 du décret du
27 février 2003 organisant la reconnaissance et le subventionnement des centres sportifs locaux et des centres sportifs
locaux intégrés, I'article 14bis, alinéa 1°,

Arréte :

Article 1°". Le modele de rapport d’activités visé a l'article 9, 2fer, du décret du 27 février 2003 organisant la
reconnaissance et le subventionnement des centres sportifs locaux et des centres sportifs locaux intégrés est annexé au
présent arrété.

Art. 2. Le présent arrété abroge 1’arrété ministériel du 8 décembre 2011 fixant le modele de rapport d’activités a
compléter par les Centres sportifs locaux et Centres sportifs locaux intégrés.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2015.
Bruxelles, le 20 novembre 2014.
R. COLLIN
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ANNEXE A L’ARRETE MINISTERIEL DU 20 NOVEMBRE 2014 FIXANT LE
MODELE DE RAPPORT D’ACTIVITES A COMPLETER PAR LES CENTRES
SPORTIFS LOCAUX ET CENTRES SPORTIFS LOCAUX INTEGRES

La Direction générale du Sport

Centre de Conseil du Sport de

RAPPORT D’ACTIVITES
(a compléter pour le 31 janvier)

NP¢ de reconnaissance du Centre :

Dénomination du Centre sportif local (ou local intégré) :
B.C.E.:

Adresse complete :

Année de référence :

(civile écoulée)

Identité de la personne de contact ayant rempli ce document :

Nom: ..................... Prénom : .. ...
AT &
Tél : o Fax .
Email o o

Statuts et modifications Piece jointe

Date de la piece jointe

RO.IL Piéce jointe

Date de validation

Pop Up : situation au 31 décembre de I'année de référence

Tableau des Titre Adresse Code localité

membres de ’organe
de gestion
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Outil diagnostic

Commune @ ...
Provincede : ... ... .
Régionde : .. ... ... .. .
Populationde : .............................. habitants

Superficie : .................................... km?2

Densité de population : ..................... hab./km?

Pyramide des ages

Pourcentage par rapport a la population par catégories — total 100 %

Jeunes (0 a 17 ans)
Personnes dans la force de 1’age | (18 a 64 ans)
Personnes agées (65 ans et +)

Plan de cohésion sociale (PCS) (barrer ce qui ne convient pas)
OUI/NON

Educateurs de rue (barrer ce qui ne convient pas)
OUUNON
Nombre : d’Equivalent Temps Plein ................

ENSEIGNEMENT

Type Etablissements Nom Nombre Discrimination
- facultatif s gy

scolaires Acttiat d’éléves positive

oui/non

Maternelle
Primaire
Secondaire
Supérieur
Spécialisé
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INFRASTRUCTURES SPORTIVES

dont dispose le centre sportif local

Remarque : possibilité de cocher 2 cases

Types Dimensions Statuts
Exemple Communal
Piscine découverte Provincial
Piscine couverte ASBL

Hall omnisports

Terrain de foot (*)

Terrain de tennis couvert (*)
Terrain de tennis extérieur (*)
Piste d’athlétisme

Terrain sport ext. (*)

Plaine de jeux (*)

Etc.

Régie Communale autonome
Scolaire

Association de fait

Autres (but lucratif)

(*) Préciser le type de revétement

Tarif horaire précisé par unité fonctionnelle : terrain de sport, salle de sport, couloir en

piSCiI‘lej etc. (Joindre une annexe éventuellement)

INFRASTRUCTURES SPORTIVES

sur le territoire communal et qui ont une incidence sur les activités du CSL

Pop up : possibilité de cocher plusieurs cases

Types Dimensions Statuts
Exemple Communal
Piscine découverte Provincial
Piscine couverte ASBL

Hall omnisports

Terrain de foot (*)

Terrain de tennis couvert (*)
Terrain de tennis extérieur *)
Piste d’athlétisme

Terrain sport ext. (*)

Plaine de jeux (*)

Etc.

Régie communale autonome
Scolaire

Association de fait

Autres (but lucratif)

(*) Préciser le type de revétement
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SPORTS PRATIQUES DANS LE CENTRE SPORTIF LOCAL

Pop Up : Le CSL est assimilé a un club dans les disciplines sportives qu’il organise (exemple)

Discipline Nbre de|Niveau |Enfant |Enfant |Adultes |Féd. |Fed. |Non |Compé-
clubs |Max —12ans |12418 Rec. |Non |Féd. |tition
ans Rec.
Basket (exemple) 2 Nat.3 25 65 20 1 0 1 1
Discipline Nbre de|Niveau |Enfant |Enfant |Adultes [Féd |Fed. |Non |Compé-
clubs |Max —12ans |12418 Rec. |Non |Féd. |tition
ans Rec.
autre
ACTIVITES SPORTIVES
Pop up : dupliquer la discipline s’il y a plusieurs items (exemple)
Di scipline Entrainement | SPT Para Handi- | Sport Sport Menu déroulant : choix
scolaire | sport Intégra- | Senior | Activité réguliére
tion Activité ponctuelle
Nouvelle activité réguliére
Nouvelle activité ponctuelle
Basket (exemple) |x Activité réguliere
Basket (exemple) X Activité ponctuelle
Di scipline Entrainement | SPT Para Handi- | Sport Sport Menu déroulant : choix
scolaire | sport Intégra- | Senior | Activité réguliére
tion Activité ponctuelle
Nouvelle activité réguliére
Nouvelle activité ponctuelle
autre

Commentaire éventuel :

Discipline

Texte libre
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ACTIVITES SPORTIVES

Aides de I’ Adeps

Pop Up demande de subvention introduite par le CSL a son profit.

Type de subside Nombre de dossiers

Menu déroulant : choix
Et¢ jeunesse, Et¢ Sport, Subvention achat
matériel, etc.(exemple)

Soutien du Pouvoir public

Type d’aide Objet

Texte libre
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Inventaire du nombre de clubs et d’affiliés,

Pop Up : Nombre d’affiliés en ordre de cotisation au club

Discipline

Nombre de
clubs

Nombre
d’affiliés *

+0-

Evolution | Nombre d’encadrant *

Le niveau de formation des cadres par discipline

Exemple de titres pédagogiques

Indiquer le nombre de moniteurs

Total général

Commentaire éventuel :

Discipline

Texte libre

Discipline Nom | Nombre Sans En Titre Niv 1* Niv 2* Niveau Niveau | Autres Formations
du d’encadrant * | qualifica- | formation | pédagogique | Initiateur AM. 3* 4* formations | AISF pour
Club tion M.S.Init. MS Educ. | Mon. Entr. les adminis-
MS Entr. trateurs de
club
*)
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Missions

Augmenter la pratique sportive sous toutes ses formes

(Evénements organisés, stages sportifs de vacances, stages supplémentaires, sport de rue,
promotion des activités Adeps, utilisation des aides financieres de la DG Sport...)

Promouvoir des pratiques d’éducation a la santé par le sport
(Mesures anti-tabac, lutte contre le dopage, ...)

Etablir un plan annuel d’occupation et d’animations sportives des infrastructures
concernées garantissant 1’acces a des activités de sport pour tous et prévoyant I’ organisation
d’activités sportives librement réservées a I’ensemble de la population

Ce plan distingue de maniére non équivoque le cadre des activités sportives encadrées de celles ouvertes au
grand public en dehors de ce cadre.

Périodes Piece jointe Commentaires

Hors vacances scolaires Tableau Excel ou autre Texte libre
format

Vacances scolaires Tableau Excel ou autre Texte libre
format

Constituer un conseil des utilisateurs locaux ayant pouvoir consultatif en maticre

d’animation et d’élaboration de programmes d’activités du centre
Joindre les proces verbaux (2 fois par an)

Dates Piece jointe du rapport de
réunion

1¥° réunion

2" réunion

Formation des responsables des clubs fréquentant le centre sportif a I’utilisation d’un
DEA : Joindre le proces verbal (1 fois par an)

Dates Piece jointe du rapport de
réunion

Formation

Informations diverses

Divers QOui/Non Commentaires

Exemple : visibilité sur le Net
(indiquer [’adresse)

Rédaction d’un guide des
sports
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Budget sport :

Soutien du pouvoir public :
La commune est-elle sous tutelle spéciale (exemple : le CRAC) : (barrer ce qui ne convient
pas)

OUI/NON

Personnel mis a la disposition du centre par la Commune et ou par le C.P.A.S.
Indiquer le nombre et le domaine concerné (nettoyage, encadrement, administration, entretien

extérieur, etc.)
Nombre : ...................

Le CSL(I) bénéficie-t-il des aides a I’emploi d’un autre pouvoir public pour son personnel ?
(points APE, Maribel, etc.)

Genre d’aide a ’emploi Nombre d’ETP

Votre évaluation sur la valeur générée par le financement de la
Communauté francaise :

Certifié sincere,
Faitale

Qualité du signataire :
Signature :
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CARTE DES ACTIVITES PHYSIQUES ET SPORTIVES ORGANISEES DANS LE CENTRE annexe 1

GARCONS

Discipline Prénatal 2ans/5ans 6ans/ 12ans/ 14ans/ 18ans/ 25ans/ 35ans/ +de 60 ans
6mois/3ans 12ans 14ans 18ans 25ans 35ans 60ans

FILLES

Discipline Prénatal 2ans/5ans 6ans/ 12ans/ 14ans/ 18ans/ 25ans/ 35ans/ +de 60 ans
6mois/3ans 12ans 14ans 18ans 25ans 35ans 60ans

MIXTES

Discipline Prénatal 2ans/5ans 6ans/ 12ans/ 14ans/ 18ans/ 25ans/ 35ans/ +de 60 ans
6mois/3ans 12ans 14ans 18ans 25ans 35ans 60ans

Vu pour étre annexé a l'arrété du 20 novembre 2014 fixant le modéle du rapport d’activités a
compléter par les centres sportifs locaux et centres sportifs locaux intégrés.

Le Ministre des Sports
René COLLIN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2014/29772]

20 NOVEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het model van activiteitenverslag
dat ingevuld moet worden door de plaatselijke sportcentra en de geintegreerde plaatselijke sportcentra

De Minister van Sport van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 27 februari 2003 houdende erkenning en subsidiéring van de plaatselijke sportcentra en
de geintegreerde plaatselijke sportcentra, inzonderheid op artikel 9, 2ter, zoals ingevoegd bij het decreet van 19 juli 2011;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 september 2003 houdende toepassing van
het decreet van 27 februari 2003 houdende erkenning en subsidiéring van de plaatselijke sportcentra en de
geintegreerde plaatselijke sportcentra, inzonderheid op artikel 14bis, eerste lid,

Besluit :

Artikel 1. Het model van activiteitenverslag bedoeld bij artikel 9, 2ter van het decreet van 27 februari 2003
houdende erkenning en subsidiéring van de plaatselijke sportcentra en de geintegreerde plaatselijke sportcentra, wordt
gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heft het ministerieel besluit van 8 december 2011, tot vaststelling van het model van
activiteitenverslag dat ingevuld moet worden door de plaatselijke sportcentra en de geintegreerde plaatselijke
sportcentra, op.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2015.
Brussel, 20 november 2014.

R. COLLIN



